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METODO DI RICERCA ALFABETICO FACILITATO
ESEMPIO: RICERCA “PATTINO GUIDA SAFOV”

Cercare l'iniziale “P” (Pattino) sull’indice alfabetico

Sotto la lettera “P” cercare la voce “pattino (guarnizioni) monoblocco per guide”
A lato della voce “pattini per guide” si trova il numero del divisorio 19

Aprire il catalogo al divisorio N.19

Riportato sull’indice del divisorio N.19 “Pattini guida SAFOV”, accanto si trovera il numero di pagina (19.21)

ALPHABETIC SEARCH METHOD TO FIND ITEM INSIDE OF THE CATALOGUE
FOR EXAMPLE: FINDING “DOOR CLOSERS BASSETT/”

Search the letter “D” (door closer) in the alphabetic index

Find the word “door closers”

Next, on right side of the word “door closer” look at the number of the chapter in this case “N.1”

Open the catalogue chapter “N.1”

Search index of the chapter “N.1” to find “door closer BASSETTI” in door closer are used in Italy whether

manual or semiautomatic for swing door, then get the page number in right side page 1.9



INDICE ALFABETICO PARTI STACCATE ASCENSORI VARI IGV, CEAM, SCHLIEREN, FORSID, FIAM, OTIS,
SAFOV, FALCONI, BASSETTI, SABIEM, CIOCCA, SCHINDLER

A
F [T g 1= g1 = Lo ) £ TP CAP. 30
Ammortizzatore per porte battente STAHL, AKRON, OTIS .....oooiiiiiiii e s eee e e e e e e e CAP. 2
AMMOITIZZATONT FOSSA ..veiierieiiie it e s e s e e e e e e s e r e e sn e e e e e e e s ne e e e e s CAP. 2
Ammortizzatori per elettromagneti pattino retrattile ... CAP. 2
Ammortizzatori per operatore e porte scorrevoli e soffietto FORSID benematic CEITA .......ccccoeiiiiiiiiiiinnns CAP. 2
Angolare alto POrtiNE CADINA .......oocuiiiii it e e e e e e e e e s ane e e e e e e me e e e e e e aanee e e e e enneeas CAP. 8
Angolare basso POrtiNE CADINE .........cooiiiiiiiiii e e e e e e s e e e e e e nr e e e s e e ane e e e e e enneeas CAP. 8
Arresto fisso in fossa DPR N.587 (DUNTONE) .......uuiiiiiiiiiie ettt ettt e e e e e s e e snee e e e e enneeas CAP. 16
Assieme camme e sCivoli SCHINDLER € FIAM ...t CAP. 13
VAN a1 (Yo Y 1] = =Yoo T- 1 Lo T TN o  Uo )| - P CAP. 8

B
Bandelle tira molla porte piano SCHINDLER .........ccooiiiiiiiiieee et e e s sne e e e eenee CAP. 8
Bielle abbinamento porte automatiche SCHINDLER ... e CAP. 13
Bielle Operatori SOSPENSIONI ........uuiiiiiiiiiiie ettt ettt e e e e e e e e s s s neeeeeeeeeeaeeeee s nsneneeeeeaaaaaesaann CAP. 6
Blocchetto chiave emergenza STANDARD, FIAM, KRONENBERG ........ccccviiiiiiiiiiee e CAP. 14
=T o] = PRSPPI CAP. 5
2T To LTS CAP. 16

(0]
Camma selettore SCHINDLER .........coiiiiiiiiieeiie e e s e s en e s s e s an e e e sne e e snneenannee s CAP. 25
Camme azionamento commutatori € fINECOISA ........coiiiiiiiiiii i CAP. 7
Camme azionamento operatore A2PO - camma azionamento operatore OTIS .......ccccceeeeiiiiiiiccciiieeeeeee, CAP. 6
L@ g o T=T a1 o= Lo {1 o T - [ CAP. 30
7T o1 1 11 ] T CAP. 16
L7 T oo o | PSPPSRI CAP. 4
Cassette porta chiavi € porta dOCUMENT ......ccoiiieiiiiieee e e e e e e e e e s e e e e eeee s CAP. 26
Cavo piatto certificato IMQ PEIr @SCENSON .....ceiiiieeieeieee e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e e nnnnenneeeeees CAP. 21
Cerniere porte di piano € POrtiNE CADING ........uiiiiiiiiiiiii e e s s ee e e e e snneeaeeas CAP. 8
Chiavi emergenza FIAM, SCHINDLER, STANDARD ........cuutiiiiiiiieeesiiieeesssieeeessseeeeesssssseeeessssseeessssssseasens CAP. 28

(@7 0110 o [ o Tq £= 1o |1V 7=Y £ SR CAP. 1



Chiudiporta montaggio sovrapposto al battente per modifica porte manuali in semiautomatiche e

chiudiporta junior per chiusura porting di CabINe ..........cooiiiiiiii e CAP.
Chiudiporta per porte a battente e operatori DICTATOR ORGINAL usati in [talia .......ccccceeeeeiieiiiccciiieeceee, CAP.
(07 1 U e [TeoT g =14 o Yo Tt I L /N CAP.
L@ o T[0T 10T T = T8 81 o o ] - 1 CAP.
Cinghie bandelle di richiamo porta di piano SCHINDLER ...........coiiiiiiiiie e CAP.
(@31 gTe | o TN o] o= Te= 1o ) [N PSPPSR CAP.
Commutatori di piano standard, stagni ed antideflagranti ..........cc.ccoeeiiii e CAP.

Commutatori finecorsa standard, stagni ed antideflagranti, e ricambi per comm. finecorsa

(=T g T=T TS =T o) ) =1 1 1 ) CAP.
Componenti diversi per operatori e sospensioni (ganci, leva di aggancio, scivoli, scatole di aggancio, ecc.) ..... CAP.
Contatti di pulsantiere piano € CaDING .......ccciiiii i e e e e e e e e e e e e nnreeneeeeeeas CAP.
Contatti finecorsa ad asta, rotella, SfEra, I8Va .......couuueiii i e e e e e e e CAP.
Contatti per Operatori SOSPENSIONI ......uueiiieiiiiiieiieccceree e e e e e e e e e ess s e e e e e e eeseaasanareereeeeeeeeeeeeaaassnnnenneeneees CAP.
Contatti per porte @ DAtENTE ........ooiiiiiiiie e e e e e e naeeaeean CAP.
(0701 g) 7=\ L1 o =T gl oo g 1T T-TN o= o 1o - W CAP.

Contatti ricambio di teleruttori, relais, connessioni poli FM, in generale diodi resistenza teleruttori

[o1=T o [BE=To | = E-ToT= o <o o PP USRI CAP.

Cornici in alluminio per POrte di PIANO ....ciiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnnneeeeeeeaeas CAP.
D

Depuratore d’aria per cabina ascensore anti COVID e batteri Ds Air extra compact........cccccoecveeeeiiiieeeennnnne CAP.

Dictator orginali 78 modelli garantiti ..........c.eoeiiiiiiii e CAP.

Dispositivi autolivellamento imp. 0leodinamiCo (rollEY) .......cccueieiiiiiiiiii e CAP.

[D]1Y oo X141/ 1o [Iod I ESTHT =T (o 118 Lo 1o o n - S CAP.

157 o] = SRR PPPTP CAP.
E

Elettromagneti con/senza pattino retrattile incorporato standard e antideflagrante .............ccccooeeiinnne. CAP.

==Y o) gF=Te [ =T A = o JE=T g T- Lo LSS CAP.
F

ST aagb=Tor-\Vil o = UndIN=To IR WotU o T-To I 1] o Yo R0 =T o] o - SRR CAP.

= gp aTo N oo g v= =T 1 1 v SO PSURTPTT CAP.

T o o R PPN CAP.

Fotocellule standard, a raggi multipli, antideflagranti, mini ed extra compatte ..........c.ccoiiiiiiiiiiiiinnnne. CAP.
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Frizioni FIAM, SCHINDLER .......oooiiiiiiiiieiie e ie ettt et e e s sse e e s see e s asee e s asseesanseeseaneeesnseessneeesseeesanneesans CAP.
Funi metalliche di trazZIONE .........cooiiiiiiiee e e e e e s e e e s e anr e e e e s sene e e e e s eannneeeseanee CAP.
G
Ganci di blocco meccaniCo OPEratori POME ........oocueiiiiiiiiiie et e s esee e e s s snneeeeeas CAP.
LC TN o)1 q g o) (o] (=SSP P S PP T SRRTRT CAP.
Gomme (rotelle) per limitatore di VEIOCITA .........ccueiiiiie i CAP.
LG = ST o PRSP U UPRRTI CAP.
LCTC=T a0 T 1T ]I (o T= U= a aT=T a1 o) SR CAP.
LU=V ol 4 o) o TIN oT=Y e 11T - CAP.
|
Impulsori, induttori magnetici a lama tagliaflusso, a calamita e antideflagranti ...........ccccooiiiiiiiinn e, CAP.
Indicatore di livello 0lio argano SCHINDLER ...........cooiiiiiiee e e s sre e e e s ne e e sne e e enneeeans CAP.
[T == e T 1] o T=Y = 1 (o] o NN CAP.
INTEITULIOIE @ CRIAVE ... e e e e e e e e e e e e e s s e r e e e e e e e e e e e eaaaan CAP.

Interruttori di emergenza per impianti oledinamici ed a fune per vano scala standard ed antidefagranti .... CAP.

L
Lama tagliaflusso per impulsori, induttori MagNEtiCi .......ooeeecccieee e CAP.
Lampadine (baionetta, filetto, siluro, wedge, €1C.) ..o CAP.
(= T (o] a1 o 1= o 1 Te L= (0= 4 o) PSPPSR CAP.
Leve apri-freno + castello per freno argano FIAM ........cooo o ee e e e e e e e e e e CAP.
LeVe OPEratori SOSPENSIONI ....uuvieiiiiiieieeeeaiteee e e eet et e e e s este e e e e saseee e e s e aaseeeeeeasreeeessauseeeeesaanseeeesaanreeeesaannneeessannee CAP.
[T o 1= N o g e (M7= (o To1 1 - R CAP.
Lampada portatile 220 V tipo “OffiCING” .....evereeeciceeeee e e ————— CAP.

M
Y =TT | = PP PP PP PPPPRPIN CAP.
Martelletti per selettore SCHINDLER ..........ooiiiiiiiiiies e csieee sttt e e s s e e e s sssaeee s s sssseeeesssnseeeessanseeeessannes CAP.
MICTOSWITCNES ... ettt e e s e e e e s e e e s e ann e e e e e s e nr e e e e s sann e e e e e s eannneeessanneeeesaannnneesnannee CAP.
Molla con supporto porte di piano SCHINDLER .......ccooo oot e e e e e e e e e CAP.
Molle per porte di pian0 @ DALENTE .....ccoiii i CAP.
Molle per portine cabina a battente ........ooovieiiiii e ————— CAP.
Molle per SOSPENnSIoNi POIE SCOIMEVOIT ..o e e e e e e s e e e e e e e e e e aaaan CAP.

(1Y, TSI Z= U 1= CAP.
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Morsetti fune
(1Y o e Y= AR [T (= oL ORI O I Lo ¢=T= 1 « CAP. 21

Motorizzazione I'automazione di porte a battente di piano (vedi handicappati) o automazione porte

di piano a battane montato 0 MONTACArICRI .......c..eeeeeeee e CAP. 24
(0]
] o CAP. 15
Operatore per automazione porta di piano con montaggio sopra il tetto cabine per handicappati o per
automazione porte a battente 0 MoONtaCAriCNI ..........eeiiiiii e CAP. 24
E
L= 1= 10 0= 0| (PRSP PPPPRPI CAP. 16
e LA T o] =T 0] 01T o S CAP. 19
Patlini TUNE ..ot e e e s e e e e s an e e e e e s e nr e e e e s s R e e e e e e e anr e e e e s aanrreeesaannrneeeeanee CAP. 19
Pattini portine fisse a farfalla, anting, SOGHA ..........ueiiiiiiiiiii i e e e e e e e eaas CAP. 19
Pattini retrattili, elastici con ritorno @ MOIIA ..........o i e e e e e ee e e e eeenes CAP. 13
Pattino (guarnizioni) MONODIOCCO PEI QUIAE ........ueeiiiiiiiiiie ettt s e e s snne e e e e e enee CAP. 19
Pattino retrattile con camma SCIVOIO INCOIPOratO ......coiiiiiiiiieee e CAP. 13
Pattini retrattili elettromagnEtiCi ..........eoe i CAP. 12
Perni per porta di piano con aggancio MO ..........cccoii i e e e e e e e e e e e e e e e e aa——— CAP. 8
Pignoni, pignoni con puleggia integrata per CINGhIa ........cooo i CAP. 11
Plafoniere (OTIS, SCHINDLER, BASSETTI) .....ueiiiieiieiieesiie ettt et st sae e st sae e e s smeeens CAP. 23
Portapattini metalliCi € IN ghiSa .......ceeiiii e e e e e e e e CAP. 18
Profili in gomma per battuta portine scorrevoli e cancelli a ghigliottina .........ccccviveeeeeei e, CAP. 20
Pulegge di trazionNe € di FINVIO .......oiiieieiiiiiiiee et e e e e e e e e s s e e e e e s s anne e e e s sanreeeessannneeessannee CAP. 18
Pulsanti e contatti pulsantiere di fiCAMDIO ........ueuiiiieieee e e e e e e e e e e e e e e e e e eaeannaas CAP. 9
Pulsantiere di manutenzione standard - stagne ed antideflagrante ............ccccoiieei e CAP. 9
Pulsantiere di piano e di cabina Standard .............ccooeeiiiiiiiiiiiie e CAP. 9
Pulsantiere di piano elettroniche intercambiabili BASSETTI, FIAM, SAFOV .....ieeiiiiccccirereeeee e CAP. 9
Pulsantiere stagne ed antideflagranti ...........oooo i e CAP. 9
Puntone mobile DPR 587 del 9.12.87 ... i e s e e e s e e e s e e e CAP. 16
R
Y=Y =TT oY U o R CAP. 16

R T=To ol F=Y (ol g o [RVZCY o Yo} 1 - NS CAP. 16




REIAIS ..ttt e e e e e e e e e E e e ee e et e et e e e e e e rrereeeeee e e e e nnrrnrrereeeeaeeaaan CAP.
RESISIENZE ..ottt e e e e e e e e e e e r e e e s sa e e e e e e e r e e e e s aannrr e e e s aanneeeenaanee CAP.
Rondelle spessoramento pattine QUIAE ...t e e e e CAP.
R0} =1 L= o 1= o7 a1 10 €= (o SN CAP.
Rotelle per ganci di blocco operatore SCHINDLER, FIAM, OTIS ..o CAP.
ROtEllE PEF IEVE SEITATUIE .....coi i e e et e e e e et e e e e eeaeae e e s e e e eeeeaaaeaeeeeeeereneaneeeennnnnnnn CAP.
Rulli per arcate 0leodinamUiCRE ....... .o et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e CAP.
Rulli per operatori € SOSPENSIONI ........eiiiiiiiiiee ettt e e s e e e e s s s e e e e e s eanre e e e e sanreeeessannreeeesaanee CAP.
Ruote in gomma per limitatori FALCONI, FIAM, SCHINDLER, OTIS .......ccc oo ee e e CAP.
Ruote per funi operatori € SOSPENSIONI ..o et e e e e e e e e e s anne e e e e e e e e e e e e eeanan CAP.
Ruote per operatori e sospensioni con pista a bordo inclinato a parallelo, tondo in termoplastico ............. CAP.
S
Sagome coMmMULIAZIONE fINECOISE ........ueiiiiiiiiiiii ettt ettt e e ae e e e s s rane e e e e s s ane e e e s e ansneeeeseannneeeeean CAP.
Yo 1Yo L[0T oY= g o o T L= =T o] ¢ (=Y, o CAP.
SElEttOre EIETICO SIL ..ot e et e e e s re e e s e e e e ne e e s e e e e e ane e e e re e e e ne e e e neeenanreean CAP.
Selettore OTIS vari modelli € fCAMDI ......ooii e e s e e e snne e e CAP.
Selettore SCHLIEREN vari modelli € FICAMDI ......oocueiiiiiiiiie et e CAP.
Selettori vari € ricambi PEr SEIETION ......ueiiiiiiiii i e e e e e e e e e e e e s CAP.

Serratura a spinta, pomolo e ricambi, serratura standard, stagne a antideflagranti per porte a battente,

blocchetto chiave emergenza triangolare e dispositivo chiave emergenza FIAM ............cccooeeeeeeieieieeveeieee, CAP.
Serratura per operatori porte scorrevoli automatiche e Ioro componenti ........cccvveceieiiiiciiieen e CAP.
Sirene di @llarme GSCENSOIE .........iiiiiiiiiiie ettt e e e e s e e e e e e e et e e s sans e e e e s e ans e e e s e anneeeeeaannnneeesaannnneanaan CAP.
] o=V o L= PP PT ST CAP.
Spessori per argani € QUIAE CADING ......uiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e s e e e s s s e e e e e e e e e e e e e e eaannnaenreeeeees CAP.
10T o] olo] g U (=1 F= Vi (= I =T g1 = 1 (o) T CAP.
Supporti antivibranti i GOMIM@ ... e e e e e e e e e e e e e e e e as CAP.
10 o] olo] g 1] 1= =1 (o] ¢ H PSPPSR CAP.
Supporti pattini, QUArNIZIONT QUIAE .......ciiiiiieeiiie e e s e e e e e e e e e e e e s s s e e e e e e e e e e e e seeeaaannnnnnneeeeees CAP.
T

Tamponi in gomma per porte automatiche, porte a battente, aste bielle operatori sospensioni,

pattini retrattili, cabine, antiviDranti ...........ooeeeee e ————— CAP.
Tamponi POIte @ DATENTE ........eiiiiiiiii e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e CAP.

L= U | TR Z= U = SRR CAP.
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L= 1= 0 11 (o CAP.

1 (ST To Yoo ) £ To T o 1= gl o= o] [ - W PR CAP.

BT 0] 0T T 47 | o] ¢ PR CAP.

Tenditori @ PESO PEI HMITATOIE ....coiiiiiiieie e e e e e e e e e s e s s nnareeeeeeeaeeeeeessannnnnes CAP.

B L= L (1 o= g {1 1= Y PR CAP.

=53 (0T 0 =1 o ) o SRR CAP.
v

Vaschette raccogli Oli0 QUIAE .......ceiiiiiiiiiee e e e e e s e s e e e e e CAP.
Z

(=Y 1= o o =1 1[N CAP.
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ALPHABETIC INDEX FOR LIFT SPARE PARTS DIFFERENT BRANDS SUCH AS IGV, CEAM, SCHLIEREN,

FORSID, FIAM, OTIS, SAFOV, FALCONI, BASSETTI, SABIEM, CIOCCA, SCHINDLER

A
Air cleaner anti COVID and bacteria for cabin lift Ds Air extra COMPACT............cccccevumeeieieiaeeeeeeeeieeeeeeaa CAR
Y g TS o T R CAR
ANGUIAK TOF RIGR CABDIN QOOL ...ttt e e et e e e s e e e e snne e e e enneeeas CAR
WaValo [U]F=1a {oTgl (o) /AN oT- o o e [0 o QR CAR
Anti - ViDration SUPPOIT iN FUBDDEL ........... ..ottt e ettt e e e e e e e e e e s ensnnnees CAP,
AUtomatic SEIf = IEVEIING QEVICE ..ottt e e e et e e e s ettt e aaaaeesssas s ssssanenaaaanessssssssnsssnnes CAR
B
Belt for 1anding dOOr SCHINDLER ...ttt ettt ettt aa e e e e e s s s s st eateaaaaaasesssssssssssnnnnananensessaaas CAP.
L= (o) o] o 1= 1 (o U UTRT CAP.
Break release traCtion 18VEIS FIAM ... oottt e et a e e e e esnnes CAP.
= T o PRSI CAP.
(]
Cam A2PQO - 0PErator CAmM OTIS ...ttt e e e e ettt e e e e e e e e s sssaasssanenenaaaasessssssansssnnnes CAP,
O Voo I (o T=T <ot (o] gL O 1D I = o CAR,
Ceiling light (OTIS, SCHINDLER, BASSETTI) ..ottt ettt ettt e s s e s e aseaeaseesanaeaseesnnes CAP.
Central system for optic @nd SigNal SOUNG ...........ceeeeeeeeeeeeeeee e e e e ettt e e e e e e e e ssssasssssaaeanaaaaeessssssssssssnnes CAP
Clutches FIAM, SCHINDLER ........oo ettt es et e ae e st e ase e s st easeaeseeaseseaseesnnaeaseesanean CAP.
o CAR
070/ CAR,
(@70] 17 To1 (0] SRR TSP RPRP CAP.
(070Tg1zTo1 3 (o] gl ez 0] g o oo RN R CAR
Contacts for 0perator @NA NANGEL .............eoee ettt e et e e e st e e e e sasse e e e s sneees CAP.
(070Tg1 = Tot 38 (01407 g To o (oo S CAR
Contacts spare parts, relay, CONtACION, FESISTOIS ....cooo..eeeeeeeee ettt e e e e e e sttt enaaaaeeseesassssssnnnes CAR
(02010 o] C=TaRT VL= (o g1 ie [0 o =3 o Lo L= R SERRORE CARP
COUNTEE WEIGRT FOPE ...ttt e e e et e e e s st e e e e ss e e e e e s asnee e e e aanseeeeensanneeas CAR
D
Damper for electromagnet Of FELINING CAM ...........ueeeieeeeeee ettt e e e e e ranes CAR

Damper for hinged door STAHL, AKRON, OTIS ..o eeeeeeeeeeeeeeee e ettt ettt e e aa e e e e e ssssassssssanennaaaaanaessaaas CAR
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Damper for operator and sliding door and folding door FORSID benematic CEITA ...........cccovoeeeeeeieeeeennnnn. CAP,
1D 21V To1=3 {Tgle] [0 o T e (o o ) N CAR
DICTATOR original in 78 MOJEIS Granteqd ...........o oottt e e e e e ra e e e CAR
Different components for operators and hanger (hook, vane cam, hOOK DOX) ......cceuueeeeeeeeccccreeeiinaaaaaeeenana, CAR
DDUSIDIAY...e ettt ettt et e R a e e e e e e R e e et e eaeRRnee et aaRnne et eaannnreeeeannneeeeaannreeeeans CAR
[ oTo T alel (o X1 g =Y 2l 4/ o1 RN CAR
Door closer for swing doors and DICTATOR operator used in 1taly ...........oooooooieeeeeeieeeeeeeeeeeeaa CAR
Door closer mounting overlapping for swing door in modification door manually in semi automatic and

junior door closer for Cabin AOOI CIOSING ..........ueeii ettt e e e e CAP,
Door coupling device for automatic door SCHINDLER and FIAM ........ooueioeoeeeeeieeeee e CAR
Door coupling slide fOr SIIAING QOOK ...ttt e e e e sannes CAR
Door lock for operator automatic sliding door and theirs COmpONENts ..........ccceeemeeeeeeeeeiieceecieeeeeeee e CAP,

Door lock with keys, knob and spare parts, door lock standard, explosion proof for swing door,

triangular emergency key lock and emergency key device FIAM ... CAR
[ oTo Tt~y (o] o X e )V/= T4 o 1= Y- o LN CAR
Driver unit for automatic door fOr RANAICEP ............eeeeeeeeeeeeeee et a e CAP,
Driver unit for swing door and landing door (RANAICAPD) ........cceueeeeeeeieeeeeeeeeeeeeseetteeaa e e e e e ssesssessaeeeeaaaaaeeeesaaas CAR
E
Electromagnet for break rel@ase traCtiOn ............c.eooo o ueeee oot re e e e e e ranes CAP.
Electromagnet with or without retiring guide shoe incorporated standard and explosion proof ................... CAR
ElectromagnetiC FEUIING CAIM.........o ettt e e ettt e e sttt e e e e st et e e e sauss e e e e e sssnneeesannneeeerannes CAP
EIECTIONIC @IAITI [Ift ...ttt ettt et et e e e e et e e e rasnn e e e e e s nnn e e e e eannneeeenannes CAR
EIECIIONIC HIMEE TYPE ...ttt ettt ettt ettt e sttt e e e e st et e e e s st e e e e e asnnneaeeannneeeerannes CAR
Emergency keys FIAM, SCHINDLER, STANDARD ........ooo e a s esnenenans CAR
Emergency key block STANDARD, FIAM, KRONENBERG .........coccoueioiieeeesieeseeeie et sieesee s sea e snen s CAP.
EMEIGENCY POWES SUPPIY ..ottt ettt ettt e st e e e e e e e s e e et e sasnn e e e e e s nnneeessannnneeeenannes CAR
Emergency switch and push buttons for @xXploSiOn PrOOf ............o e CAP.
Emergency telephonNe fOr CADIN ..........oooo ettt e e e e e s e e e sannn e e e enannes CAR
F
Flat cable certificated IMQ FOF lift .........eo oot e st e e e s e e e e nenneeesnenenane CAR,
FIAt FOPE @NCRAOIAGE ...ttt ettt e et e e e et e e e e e s ss e e e e e s snneeaesannneeeesannes CAR
(=3 o1 (= 1o o ) PR PSRIS CAR,

Floor reverse speed limit standard, explosion proof, and spare parts for floor reverse speed limit
[(1E=To L8 (o) gl ol e g 1 = Lo £y NSRRIt CAP
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Floor reverse standard and €XpIlOSION PrOOF ..........ooo oottt a e e e e e e e CAP,
Floor reverse switching cam and liMit SWITCH .........ooooee oot CARP
R Taal=538 (g =T Lo [ o e oo S CARP
G
(L= gl (o] o= T 1o ¢SSR CAP.
Gib butterfly, cabin doOr gib, Sil QUITE ...........oeeeeeeeeeeee e e CAR
(©71a38 o] ae (V][0 (=] o o - USRSt CAP
= T T CAR
(C 100 (=T o Lo = SRR CAP.
Guide shoe in MetalliCc @NA CAST ITON .........oeee ettt e et e e e et e e s e s CAP.
Guide Sh0E SUPPOIT, QD SUDPDOIT .ottt e e ettt e e e e e e s s s s s et et e e aaaaaaessssassssssnnnnnnaannsssssssnssssnnes CARP
H
Hammer switch for SeleCtor SCHINDLER .........oo oot aesneeennenenans CAR
= T L= SRR PRRSRN CAR
Hinges for landing door and Cabin QOO ..........o oot e e e e e CAR
V0 €= 10 [ To 2 o 1 S CAP
K
Key holder box and dOCUMENT NOIQEY .........eeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt e e s s e s e s e s e e e e e e aaaneneeeeeeennsnnnes CAP.
LG 1/ (o o SRS CAP.
L
Lamps (Baionetta, Filetto, Siluro, WEAGE, ECL) .......ceeureoueeeeeeeeiieee ettt ee ettt ea e sttt ea e e st e e e ssasaneneenaanes CAP,
Lever OPErator @NA NANGES ........oooo ettt e e et e e e st e e e et e e e e e s ase e e e e e s nnr e e e eannneaeerannes CAR
Limit switch contacts With rod, SPREIE FONEE, IQVEL ..........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeaesnnnes CAP,
[ReTel ([aloRei=Tag] o]0 (o] gko] 01Tt o] e oo qm RS CARP
L o7 [0 (o RS RRPPPPRRSRN CAR
M
Magnetic switch, straight adjustable iNAUCION PIALE ............c.eeeeeoeeee e CAP.
MELAIIC FOPE IN TTACTION ...ttt ettt e e ettt e e e s st e e e e ssnn e e e e eannneeeerannes CAP.
1 oo T 1 o PSR S CAP.
(0]
(@] [olo)/[To1 o) g (o] e [V o /= RS RRORE CARP

(O 1= =SS CAR

11

19

19

15

19

18

18

25

26

23

15

16

15

15



ONE = PIECE SIIAING SROE ...t e et e e e st e e e e e e e e s st e e e e e s e e e e s annees CAP
(@ 0=T¢= 11T TV o] o Yo o AU CAP.
(@1 =Tgh T oT=T=To o o)V =T o Lo PSPPSRI CAR
P
Photocells standard, multiple beams, explosion proof, small and extra compact .........cccccevvvueevvvereeeveennn. CAP
Pinions, PINION With PUIIEY ...........eee oottt e e e e e e e st e e e e e e eeesaaes CARP
Pivot for landing door With ROOK SPIIMNG .......eeeeeieeeeeeeeeee ettt rst e e e e e e e erannes CAR
Portable 1amp 220 V tyPE “WOIKSNOP” ... ..ottt ettt e e e e e e et eaaa e e e e esaaaas CAP,
POrtabIE SHUL (DPR 11.587) ..ottt te ettt e e e e sttt e e e sas e e e e s ssteaaeesastaeaaesassnanaesasssnasessassnnnassannes CAP.
Push buttons and contact push buttons With SPare PArtS ... CAP.
Push buttons counts for flOOr @A CADIMN ..............eeeee et e e s e s e e rannes CAR
Push buttons maintenance standard and eXploSiON PrOOF ...........eeeeweeieeeeeeseeeceeeeeeae e e e e eesssssssseeeeeaaaaaeeesanaas CAP
Push buttons of BASSETTI, FIAM, SAFOV ... ettt eenes CAPR.
Push buttons of control panel anti @XPIOSION ............oeceeeeei ettt see e e e e sanes CARP
Push buttons of standard fOr CADIN flOOK ..............ueeei et e e CAR
R
LT el o CAP.
= RO PRRSRN CAR,
=T (0] R TSTI CAR
Retiring cam with vane and Cam COUPNING ......uuremueeueeeeeeeeee e ettt et s s s s e s e s eaaaaaaaaaeneneeneeennnsnnnns CAP
Retiring cam, elastic With retUrn OF SPIING .........eeeeeeeieee ettt eta e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e sssssssssssennnnaaaaeesesanaas CAP
REEUINI SPIING STFAMD .ottt ettt et et e e e e st r e e e e e e e e ssaa s sssnnerenaaaeeeseesaans CAP
Reversing cam sheet metal fOr SPEEA GOVEITION ......c.o.uueeeeeeieeee ettt rest e e e e e e e saanes CAP.
Rod for coupling automatic door SCHINDLER ...t e e e e eranes CAR
RO fOr OPErator @NA NANGEL ........o. ettt e e ettt e e e s s e e s e s e e e e e sannneeeerannes CAR
2 {0)][=Tgh (oTao oo gl loTe gl =1 = SRR PRRSRIN CAR,
RONEE TOF FIOOF FEVEISE ...ttt ettt et et et e e e e e e e e e s asnn e e e e s nnneeessannneeseaannes CAR
Roller for hook locking clamp operator SCHINDLER, FIAM, OTIS ....oooe oottt eeeeteeceeeeeeaaaaaaee e CAP
|2 te]/ (=Yg (o] ake) oT=Te=1 0 a- TaTo I o - o Lo |- oS CAP
Roller for operator and hanger with parallel flange and inClin€d ...............cccoeeeioeieiieeioiiieeeeeeee e CAP
Roller for rope operator @NA RANGEN .............eeoo ettt e e sttt e e e st e e e esnnneeeerannes CAR

Roller RYArauliC MOISTWAY ..........eeeeeeeeeee ettt et e ettt et e s et e e e e asnn e e e e esnnneeeesannes CAR
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| e

Roller in rubber for speed governor FALCONI, FIAM, SCHINDLER, OTIS ... CAR
Rubber pads for automatic door, swing door, operator and hanger, retiring cam, anti-vibrant ..................... CAP
2 {0] o) o =Ygl oX= 0 L (o gV g Te o oo T SRR PRRRRN CAR
Rubber roller fOr OVEr SPEEA GOVEITION .........euuai ettt e e ettt e e e st e e e e sasnn e e e e esnnneeeesannes CAR
(0] o) oI-TaNTZ= X g T=Tah (o) o [0 [0 [= 1K g Lo - XS CAP
S
SEIECION SIL QIECIIONUC ..ottt ettt e ettt e e e sttt e e e s aast e e e e e ssnt e e e e esnnneeeerannes CAP.
Selector OTIS and variety of model and SPAre PAITS .........ccecceueeeeeeeeiiieeeseeieeeeesetteeeesssttt e e e sasteaaessassneaeenanes CARP
Selector pare parts and Variety Of SEIECTOL ............eeee ettt e e e e esanes CAP.
Selector SCHLIEREN and variety of models and SPare PArtS .........cuuuweeeeeeeeceveeeeeeeeaaeeeesssssssissseeeneeaaaassessnaas CAP
Shim for traction maching and QUIAE FaIl ...............eoee oot e e e e ranes CAR
RS 0 1=T=To lle (0 )= 4 o o S CAP
KYolggo B (olatezo] g e [ o RN RIS CAR
Spring for hanger in SHAING QOOF .........cooo ettt e et e e ettt e e e st e e e ssnsneeeesaanes CARP
Yo glale R (o1d =g le [ gTe o [0 To ] cOmm SRR CAP.
Spring for support 1anding dOOr SCHINDLER ...ttt aa e e e e e CAP,
R g e I {0 11 0 =T N CAP
Stop rubber profiles for sliding doors and guIlloting Gates .............cceeeeeireoeeee e CAP.
Straight adjustable induction plate for cylindrical MAGNELIC ..........ceeweeieeeeeeeeeeeeeeeeeee et aaa e e e e eeaa CAP,
Y] o] oTo i (0] o) =Y RS CAP.
T
LCTgRS (ol cole N (o] g (o] o 1= TP PP CAP.
Tension weight fOr OVErSPEEA GOVEITION ...........eeeeieeeeeeeee ettt e st e e et r e e e e ssse e e e e s sneeeas CAR
Lo LI [V ] o SRSt CAR
TOE - QUAIT (SNEEE METAI) ..ottt ettt e e e e e e e s e sttt e e e e e e e e e s s ssasassnnnnes CAP,
Terminal block, trolley ChOCK type WEAGE = IOCK ......ccoeeeeeeeeeeeeee ettt e et et e ettt sasana e s CAP
Terminal board from B0 T0 30 .........ooo oot e e e e et e e e e e e e n e e e nere s CAR,
Traction @Nd Il SNEAVE ........oooeee ittt ettt e e e e e e e et n e e e e e e e nnnnnnes CAP.

Traction oil level iINAICAtOr SCHINDLER ...ttt ettt ee e e ettt se s s eesaaesssseeesssssseessnsssaes CAR
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TEANSTOITIIEIS ...ttt ettt e et e e £ e e st e £ e e s st e e e e s e e e e e e s nen e e e s anseeeeenannenes

TUDE QOO CIOSEI ...ttt et e et e e et e e e e st e e e e st e e e e e s st e e e e s nnseeeeesannnne s
v

1Y T L= Vo o = = X

VHIELY OF SPIINGS ..ttt et e oot sttt ettt a4 e e e e e s s ssteeeneeaaeesesaa s ssssnnnennanaaeas

(VT [o T kR e o To gl ol [0 X 1= USRS
w

LA o o=
Z

Zenematic

[

=a
CAR 5
CAR 1
CAP 26
CAP 8
CARP 1
CAP. 16
CAP. 4






CHIUDIPORTA PER PORTE A BATTENTE E OPERATORI DICTATOR ORIGINAL USATI IN ITALIA
DOOR CLOSERS FOR SWING DOORS AND DICTATOR OPERATORS USED IN ITALY

Chiudiporta DICTATOR EUROPA standard Germania € iNOX .......ccccccuurrrierieeereeiesseisnneseeeeeeessessssssssssnsssseeeessssesenans 1.4
Door closer DICTATOR EUROPA standard and Germany stainless steel

Chiudiporta DICTATOR EUROPA sfioramento DaSS0 ......ccuiiiiiiiiicciiiiiiiee e ee e e e e sennne e e e e s e e e e 1.5
Door closer DICTATOR EUROPA low touch

Chiudiporta DICTATOR EUROPA CON GSO0IE ......cccceeiiiiiiieiee e e e e e eeeccieteeee e e e e e e e e e s e s nsasaseseeseeaaeeseassnnsnnsneeeeeeeseeeesanan 1.6
Door closer DICTATOR EUROPA with eyelet

Chiudiporta DICTATOR EUROPA ORONA ..ottt e e e ettt e e e et e e e e e e aaaeee e s e sseeeaeeanssaeeesaassseeessanneneanann 1.7
Door closer DICTATOR EUROPA ORONA

Chiudiporta DICTATOR SCHINDLER ......coiiiiiiii et ie ettt e ettt e e e e ete e e e e e are e e e e eeaaaeeeeseaasaeeaeeasseeeesaassseeessanssaneanans 1.8
Door closer DICTATOR SCHINDLER

Chiudiporta DICTATOR BASSETTI ...ttt ee e ettt e e ettt e e e e ete e e e e eeaseeeeseaasaeeeesessseeaeeansseeeeeaansseeeseannsneanann 1.9
Door closer DICTATOR BASSETTI

Chiudiporta DICTATOR VIFIAM rotella @ 24 MM ....uuiiiiieiee ettt eee e e e e e s e e e e e e e e s e s e e e e sansneeeeeeeeaeseesennnnnns 1.10
Door closer DICTATOR VIFIAM roller @ 24 mm

Chiudiporta DICTATOR VIFIAM rotella @ 30 MM ....uuiiiiiieee et e e e e e e e s e s re e e e e e e s e s e e e e sansneeeeeeeeaeseeeennnnnns 1.11
Door closer DICTATOR VIFIAM roller @ 30 mm

Chiudiporta DICTATOR VIFIAM AV101 alette ribassate .........cccccciiiiiiiiiee e 1.12
Door closer DICTATOR VIFIAM AV101 with lower winds

Chiudiporta DICTATOR SAFOV “Alt0” € SAFOV “BaSS0” ......cceerurrrterrieriteeseeesieeseeesseesseesseesssessessssessneess 1.13-1.14
Door closer DICTATOR SAFOV “High” and SAFOV “Low”

Chiudiporta DICTATOR per operatore SAFQV ... ccccicieereeee e e s e e e e s s sssnsesse e e eeeeseseessssnsssseeeeeeeaeseesanannnns 1.15
Door closer DICTATOR for SAFOV operator

Chiudiporta DICTATOR SAFOV a doppia rotella per OpEeratore .........ccccceeiieiecciciiiriieeee e e s e e eeeeseneeereeee e e s e e e eeeanns 1.16
Door closer DICTATOR SAFOV double roller for operator

Chiudiporta DICTATOR SAFOQV per portine di cabina (sotto alla cabina) .........cccccuvmiiiiiieeie e 1.17
DICTATOR lift door damper SAFOV for cabin doors (under the cabin)

Chiudiporta DICTATOR CIOCCA ...ttt e e ettt e e e e te et e e e eeaaaeeessaasaeeeseassseeeasaassseeeesanseeeeaaansseeeseannsaneeas 1.18
Door closer DICTATOR CIOCCA

Chiudiporta DICTATOR VIMEC rotella in DASSO0 ........uciiiiiieiiiiiiicciiiiiee s ceetr e e e e e e e s e e s nn e e e e e e e e e e e e e e s ennns 1.19
Door closer DICTATOR VIMEC roller down

Chiudiporta DICTATOR standard ESP (FEIMALOL) .......cceeieeeiiiiiiiiiieiriieeees e e e e e sccenneeeeeeee e e s e s s e s s ssnnsnseeeeeeeaeseesennnnns 1.20
Door closer DICTATOR standard ESP (Fermator)

CHIUDIPORTA TIPO A “LEVA”

DOOR CLOSERS “LEVER” TYPE

Chiudiporta DICTATOR LS FZ (BIU-ROSS0) .....uttitiiiueiiiiiiiiiieeseiitteeasesssteeessassseeesessssseessssssseeessssssseessssssssnesssssssenes 1.21
Door closer DICTATOR LS FZ (Blue-Red)

Chiudiporta DS Ryobi CO52 per sostituzione chiudiporta Dictator LSFZ blu ( forza 15-20 N) per porte con

o2 g T[T (YN LT =1 = P EPPPRP 1.22
Door closer Ds Ryobi CO52 for replacement Dictator door closer LSFZ blue ( force 15-20 N) for door with

worn hinges



Chiudiporta Ds Ryobi CO52 per sostituzione FIAM fuori produziOnNe .........ccoceecceieiiiiieieeee e cececeneeeeeeee e e e e 1.23
Door closer Ds Ryobi CO52 for replacement FIAM out of production

Chiudiporta DICTATOR LS FZI + Kit sostituzione vecchi chiudiporta FIAM fuori produzione ..........ccccccvveeeeeennne. 1.24
Door closer DICTATOR LS FZI + kit to replace old FIAM door closers out of production

(O] T8 e[0T o T £ T8 G I I S R URSSE 1.25
Door closer LX OTIS

Chiudiporta OTIS nuova esecuzione per sostituzione chiudiporta OTIS a leva vecchia esecuzione.................... 1.26

Door closer OTIS new execution for replacement OTIS door closer with lever old execution

Chiudiporta DS RYOBI COB52 - 53 = 54 ...ttt ettt sttt e s s s anae e e s e snneeas 1.27-1.28
Door closer DS RYOBI CO52 - 53 - 54
CHIUDIPORTA DIVERSI
VARIOUS DOOR CLOSERS
Chiudiporta THIESS 1eVa lUNQA € COMA ....ceiiiiiiiiicccieeieieee e s et e e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e es s e nnnnneneeeeeeaeeeannan 1.29
Door closer THIESS long and short lever
Sostituzione chiudiporta SABIEM con accessori Dictator porta a battente ..., 1.30

SABIEM door closer replacement with Dictator accessories swing door

Montaggio ammortizzatore Dictator con inserimento nel chiudiporta originale SCHLIEREN ..........c.ccoeeiiiinnnes 1.31
Mounting Dictator damper with insertion in the door closer original SCHLIEREN
CHIUDIPORTA TUBOLARI
TUBE DOOR CLOSERS

Chiudiporta “AUGUSTO STIGLER” DICTATOR ......uueiiieieiiiiie e e ettt ee e e ettt e e e ettt e s e eanee e e s e enseeeesesnneeeseennsseeesesnnnenas 1.32
“AUGUSTO STIGLER” DICTATOR door clorser

Chiudiporta (solo ammortizzatore) FALCONI DICTATOR ......coooiieeeieeeee e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e e enan 1.33
FALCONI DICTATOR door closer (only damper)

Chiudiporta tubolari DICTATOR S€ri@ ATS .....oooii i eereee e e e 1.34-135-1.36-1.37-1.38
DICTATOR tube door closers ATS series

CHIUDIPORTA MONTAGGIO SOVRAPPOSTO AL BATTENTE PER MODIFICA PORTE MANUALI IN
SEMIAUTOMATICHE E CHIUDIPORTA JUNIOR PER CHIUSURA PORTINE DI CABINA

DOOR CLOSER MOUNTING OVERLAPPING FOR SWING DOOR IN MODIFICATION DOOR MANUAL IN
SEMIAUTOMATIC , AND JUNIOR DOOR CLOSER FOR CABIN DOOR CLOSING

Chiudiporta DS RYOBI COU SE extra piatto Spessore 30 MM ........cccceeeeiiiciereeeeiieen e ssieeee e eseeee s esneeeas 1.39-1.40
DS RYOBI COU SE door closer extra flat thickness 30 mm

Chiudiporta DICTATOR LS FZ (vecchio FIAM con cassonetto in lamiera) ..........cccccccveeeiieeeeeeeecccccceeeeeeeeeeeee e 1.41
DICTATOR LS FZ door closer (old FIAM with metal plate case)

Chiudiporta DICTATOR UNIVERSAL VS 2000 ........ccuiiiiiiiiie it s 1.42
DICTATOR UNIVERSAL VS 2000 door closer

Chiudiporta DICTATOR UNIVERSAL V 16800 ......c.ciiiiiiiiiieiieesee et s s ee s 1.43
DICTATOR UNIVERSAL V 1600 door closer

Chiudiporta DICTATOR UNIVERSAL R 1400 - montaggio 1ato vano COorsa ......cc.cccccceeeiiieeeeeesiieee e 1.44
DICTATOR UNIVERSAL R 1400 door closer - mounting on the shaft side

Chiudiporta DICTATOR UNIVERSAL H ...ttt ettt e e e ettt e e e et e e e e e eane e e e e e e nnneeeaeeennseeeeeennens 1.45
DICTATOR UNIVERSAL H door closer



Chiudiporta DICTATOR UNIVERSAL Z ...ttt ettt e e ettt e e e et e e e s e e aaa e e e e e e nseeeaeesanseeeseenneeeesesnnnees 1.46
DICTATOR UNIVERSAL Z door closer

Chiudiporta DICTATOR JUNIOR per portine a battente di cabina ..........ccccevviiiiicciiciiiiee e 1.47
DICTATOR JUNIOR door closer for cabin with swing doors

Regolatore di velocita DICTA TROLLEY da installare su porte SABIEM scorrevoli chiuse da molla al posto del
vecchio regolatore di VEIOCITA SABIEM .........ooo ittt ettt e et e et e e e et e e e et e e eesseeesnreeeensneesneeas 1.48
DICTA TROLLEY speed regulator can be installed on SABIEM sliding door, closed by spring instead of the
SABIEM old speed regulator

FERMO PORTA A SLITTA
DOOR STOP IN SLIDE

Fermo porta sovrapposto per porte @ battente ............eeeiiiie e 1.49
Overlapping door stop for swing door

Note: | componenti sul catalogo con riportata una specifica marca di ascensore sono utilizzati abitualmente solo da
questa marca. | particolari senza marca sono utilizzati da piu marche di ascensori.

Note: The components in the catalogue with a specific lift brand are usually used only by the brand. Unbranded parts
are used by multiple lift brands.



CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD EUROPA - GERMANY
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD EUROPE - GERMANY

Chiudiporta Dictator standard “EUROPA - GERMANY”
e:ﬁ" ' 1. Decelerazione progressiva
2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione
. Bronzine in metallo autolubrificante
. Olio atermico
. Cilindro ricavato da unico pezzo
. Rotella in gomma antiusura con bronzina
. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

NOoO Ol h W

Dictator lift door damper standard “EUROPE - GERMANY”

1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive
damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing

7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / code 101000 A 100034 A 100032 101008 101000H 100033 | 101006 101014
Forza / Force 20N 50N 50N 80N 20N 80N 120N 80N
Larghezza porta / 600 - 650 - 650 - 800 - 950 650 - 750 800 - 1000 - 650 - 750
door width 650 750 750 950 1300
Montaggio Dictator /| Meta Meta Meta Meta porta | Spigolo opposto | Meta Meta Meta porta
Installation Dictator porta porta porta alla cerniera porta porta
anche orizzontale
Peso Porta / Door 50 kg 60 kg 65 kg 70 kg max 50 kg max 70kg | 90-130 60 kg
weight max max max Cilindro zincato max kg 100% INOX
Materiale / Material | Acciaio | Acciaio | Acciaio | INOX AISI 304 Acciaio Acciaio | Acciaio | INOX AlISI 304

1.4



CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD SFIORAMENTO BASSO
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD LOW TOUCH

e-.

NOoO O~ W

Chiudiporta Dictator standard “SFIORAMENTO BASSO”
1.
2.

Decelerazione progressiva
Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

Dictator lift door damper standard “LOW TOUCH”
1. Deceleration progressive
2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive

damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece
6. Wear-resistant rubber roller with bearing
7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force | Descrizione / Description
101009 50N Chiudiporta Dictator standard sfioramento basso

1.5



CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD CON ASOLE
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD WITH BUTTON HOLE

NOoO O~ W

Chiudiporta Dictator originale tipo “STANDARD CON ASOLE”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

Dictator original lift door damper type “STANDARD WITH BUTTON HOLE”
1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive

damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing
7. Robotic system for testing 100% of door closers products

30
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Codice / Code Forza / Force  Descrizione / Description
100009 50N Chiudiporta Dictator standard con asole
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CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD ORONA
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD ORONA

1.
2.

NOoO Ok~ W

Chiudiporta Dictator standard “ORONA”

Decelerazione progressiva
Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

Dictator lift door damper standard “ORONA”
1. Deceleration progressive
2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive

damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece
6. Wear-resistant rubber roller with bearing
7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force Descrizione / Description
100012 50N Chiudiporta Dictator standard ORONA
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CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD SCHINDLER
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD SCHINDLER

Chiudiporta Dictator standard “SCHINDLER”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

NOoO O~ W

Dictator lift door damper standard “SCHINDLER”

1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive
damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing

7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code | Forza / Force | Descrizione / Description
102100 50N Chiudiporta Dictator standard SCHINDLER Fori di fissaggio @ 8 mm
102102 80N Chiudiporta Dictator standard SCHINDLER Fori di fissaggio @ 8 mm
102106 50N Chiudiporta Dictator standard SCHINDLER Fori di fissaggio @ 6,5 mm
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CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD BASSETTI
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD BASSETTI

Chiudiporta Dictator standard “BASSETTI”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

3. Bronzine in metallo autolubrificante

4. Olio atermico

5. Cilindro ricavato da unico pezzo

6

7

. Rotella in gomma antiusura con bronzina
. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

Dictator lift door damper standard “BASSETTI”

1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive
damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing

7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force | Descrizione / Description
100003 50N Chiudiporta Dictator standard BASSETTI
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CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD VIFIAM ROTELLA DIAM. 24 MM

DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD VIFIAM DIAM. 24 MM

NOoO O~ W

Chiudiporta Dictator standard “VIFIAM ROTELLA @ 24 mm”
1.
2.

Decelerazione progressiva

Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

Dictator lift door damper standard “VIFIAM ROLLER @ 24 mm”
1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive

damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece
6. Wear-resistant rubber roller with bearing
7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force | Descrizione / Description
100006 43 N Chiudiporta Dictator standard VIFIAM rotella @ 24 mm




CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD VIFIAM DIAM. 30 MM
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD VIFIAM DIAM. 30 MM

Chiudiporta Dictator “STANDARD VIFIAM ROTELLA @ 30 mm”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

~NOoO O~ W

Dictator lift door damper standard “VIFIAM ROLLER © 30 mm”

1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive
damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing

7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force | Descrizione / Description

100007 43 N Chiudiporta Dictator standard VIFIAM rotella g 30 mm




CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD VIFIAM AV101
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD VIFIAM AV101

Chiudiporta Dictator standard “VIFIAM AV101”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

NOoO O W

Dictator lift door damper standard “VIFIAM AV101”

1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive
damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing

7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force | Descrizione / Description

100006/101 40N Chiudiporta Dictator standard VIFIAM AV101




CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD SAFOV A SFIORAMENTO ALTO
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD SAFOV HIGH TOUCH

Chiudiporta Dictator standard “SAFOV A SFIORAMENTO ALTO”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

NOoO O~ W

Dictator lift door damper standard “SAFOV HIGH TOUCH”

1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive
damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing

7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force | Descrizione / Description
100017 50 N Chiudiporta Dictator standard SAFOV S.A.




CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD SAFOV SFIORAMENTO BASSO
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD SAFOV LOW TOUCH

Chiudiporta Dictator standard “SAFOV SFIORAMENTO BASSO”
. Decelerazione progressiva
. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,

girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

Dictator lift door damper standard “SAFOV LOW TOUCH”
1. Deceleration progressive
2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive

damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece
6. Wear-resistant rubber roller with bearing
7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force | Descrizione / Description
100008 50N Chiudiporta Dictator standard SAFOV S.B.
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CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD SAFOV PER OPERATORE
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD SAFOV FOR DOOR OPERATOR

Chiudiporta Dictator standard “SAFOV PER OPERATORE”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

NOoO O~ W

Dictator lift door damper standard “SAFOV FOR DOOR OPERATOR”

1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive
damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing

7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force Descrizione / Description
100018 50N Chiudiporta Dictator standard SAFOV per operatore
100018/1 30N Chiudiporta Dictator standard SAFOV per operatore




CHIUDIPORTA DICTATOR SAFOV PER OPERATORE DOPPIA ROTELLA

DICTATOR LIFT DOOR DAMPER SAFOV FOR DOOR OPERATOR DOUBLE
ROLLER

Chiudiporta Dictator “SAFOV PER OPERATORE DOPPIA ROTELLA”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

NOoO O bh W

Dictator lift door damper “SAFOV FOR DOOR OPERATOR DOUBLE ROLLER”

1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive
damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing

7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Raffigurato chiudiporta per porta apertura a destra e chiusura a sinistra vista dal pianerottolo

Codice / Code Forza / Force Descrizione / Description
100018X DX 40 N Chiudiporta Dictator standard SAFOV per operatore a doppia rotella destra
100018X SX 40 N Chiudiporta Dictator standard SAFOV per operatore a doppia rotella sinistra
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CHIUDIPORTA DICTATOR SAFOV PER PORTINE DI CABINA (SOTTO ALLA

CABINA)

DICTATOR LIFT DOOR DAMPER SAFOV FOR CABIN DOORS (UNDER THE

CABIN)

Chiudiporta Dictator “SAFOV PER PORTINE DI CABINA (SOTTO ALLA

CABINA)”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

NOoO O~ W

Dictator lift door damper “SAFOV FOR CABIN DOORS (UNDER THE CABIN)”
1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive

damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece
6. Wear-resistant rubber roller with bearing
7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force Descrizione / Description
100008X 50N Chiudiporta Dictator SAFQV per portine di cabina (sotto alla cabina)




CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD CIOCCA
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER STANDARD CIOCCA

1.
2.

NOoO O~ W

Chiudiporta Dictator standard “CIOCCA”

Decelerazione progressiva
Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina

. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

Dictator lift door damper standard “CIOCCA”
1. Deceleration progressive
2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive

damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece
6. Wear-resistant rubber roller with bearing
7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force Descrizione / Description
102750 50 N Chiudiporta Dictator standard CIOCCA




CHIUDIPORTA DICTATOR TIPO VI.MEC ROTELLA IN BASSO
DICTATOR LIFT DOOR DAMPER VI.MEC ROLLER IN LOWER POSITION

NOoO O WN =

Dictator lift door damper “VI.MEC ROLLER IN LOWER POSITION”
1. Deceleration progressive
2. Fixed adjustment specific for mounting with roller down
3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece
6. Wear-resistant rubber roller with bearing
7. Robotic system for testing 100% of door closers products

Chiudiporta Dictator tipo “VI.MEC ROTELLA IN BASSO”
. Decelerazione progressiva
. Regolazione fissa della casa specifico per montaggio con ruota in basso
. Bronzine in metallo autolubrificante

. Olio atermico

. Cilindro ricavato da unico pezzo

. Rotella in gomma antiusura con bronzina
. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti
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Codice / Code Forza / Force Descrizione / Description

100036

60 N

Chiudiporta Dictator tipo VI.MEC rotella in basso.
Specifico per montaggio con rotella in basso




CHIUDIPORTA DICTATOR STANDARD ESP (FERMATOR)
DOOR CLOSER DICTATOR STANDARD ESP (FERMATOR)

Chiudiporta Dictator standard “STANDARD ESP”

1. Decelerazione progressiva

2. Regolazione semplice: girando in senso orario aumenta la decelerazione,
girando in senso antiorario diminuisce la decelerazione

3. Bronzine in metallo autolubrificante

4. Olio atermico

5. Cilindro ricavato da unico pezzo

6. Rotella in gomma antiusura con bronzina

7. Impianto robotizzato per collaudo del 100% dei chiudiporta prodotti

Door closer Dictator “STANDARD ESP”

1. Deceleration progressive

2. Simple adjustment: turning clockwise increase the damping, turning counter clockwise decrease the progressive
damping

3. Bearings in autolubricant

4. Atermic oil

5. Cylinder made from a unique piece

6. Wear-resistant rubber roller with bearing

7. Robotic system for testing 100% of door closers products
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Codice / Code Forza / Force | Descrizione / Description
105000 50N Chiudiporta Dictator standard ESP (FERMATOR)
105001 80N Chiudiporta Dictator standard ESP (FERMATOR)
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CHIUDIPORTA DICTATOR LS FZ
DICTATOR LS FZ LIFT DOOR CLOSER

Il chiudiporta Dictator LS FZ e intercambiabile su porte FIAM e porte dotate di
questo chiudiporta, come per esempio porte VICINI, ecc...

E dotato di paraolio sugli assi con O-ring (anello di tenuta).

Ogni chiudiporta viene consegnato con vite per leva (specificare se la rotella ha il
fermo a 90°)

- per porte di larghezza inferiore a 600 mm utilizzare cod. 205124
- per porte di larghezza da 600 mm a 700 mm utilizzare cod. 205121

Dictator LS FZ door closer, it’s interchangeable for FIAM doors and other doors
which fitted with this, for example VICINI door, etc...

The seal is fitted on axis with O-ring (sealing ring).

Each door closer is delivered with screw for lever (To specify if the roller have been
stopped at 90°)

- for doors width shorter than 600 mm use cod. 205124
- for doors width from 600 mm to 700 mm use cod. 205121

100
74
28
[P
i
[
1
—
g
|

90 240 14

tipo colore / color type

Codice / Code Forza / Force | Descrizione / Description

205121 20-30 N Chiudiporta Dictator LS FZ Colore ROSSO
205124 15-20 N Chiudiporta Dictator LS FZ Colore BLU

205000 - Leva per chiudiporta cod. 205121 e cod. 205124
205200V - Vite per leva cod. 205000
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CHIUDIPORTA DS RYOBI CO52 PER SOSTITUZIONE CHIUDIPORTA

DICTATOR LSFZ BLU (FORZA 15-20 N) SU PORTE CON CERNIERE USURATE
DOOR CLOSER DS RYOBI CO52 FOR REPLACEMENT DICTATOR DOOR
CLOSER LSFZ BLUE (FORCE 15-20 N) FOR DOOR WITH WORN HINGES

Quando le porte dove € montato il chiudiporta LS FZ tipo Blu non si chiudono
nonostante sia stato montato un chiudiporta LS FZ nuovo codice 205124 significa che
le porte hanno le cerniere troppo usurate.

In questo caso anziché sostituire le porte siinstalla il chiudiporta DS Ryobi CO52,perche
avendo 2 registri di velocita separati si puo dare il “colpo fine corsa” che supera I’attrito
delle cerniere usurate.

Tempo di sostituzione soli 10 minuti grazie a fori di fissaggio sul chiudiporta gia filettati
e montaggio con 6 fori passanti in dima in alluminio del set accessori.

Dima spessore 10 mm con cannotto da incastro nel foro albero del vecchio chiudiporta
gia nella porta.

Quindi vanno svasati i 2 fori per viti di registro.

La guida esistente rimane ed € pronta per il braccio del DS Ryobi CO52 senza modifiche.

When the doors where the LS FZ Blue door closer is mounted do not close even though
a new LS FZ door closer code 205124 has been fitted, it means that the hinges are
worn.

In this case, instead of replacing the doors, the DS Ryobi CO52 door closer can be
installed, because having 2 separate speed registers you can give the “stroke limit”
which overcomes the friction of the worn hinges.

Replacement time only 10 minutes thanks to already threaded fixing holes on the door
closer, assembly with 6 pass-through holes in the aluminium template of the accessory
set.

10 mm thick template with insert sleeve in the shaft hole of the old door closer already
in the door.

Then the 2 holes for adjusting screws must be countersunk.

The existing rail remains and is ready for the DS Ryobi CO52 without modification.

e ] Velocita di fine corsa
= B Closing speed range
— _e..,,,/“‘ = g sp g
|l — = M »
= m Velocita chiusura

e Closing speed range

Codice / Code | Descrizione / Description

205124R Chiudiporta Ds Ryobi CO52 con braccio - dima in alluminio - bulloneria - fascicolo istruzioni




CHIUDIPORTA DS RYOBI CO52 PER SOSTITUZIONE FIAM FUORI

PRODUZIONE
DOOR CLOSER DS RYOBI CO52 FOR REPLACEMENT FIAM OUT OF
PRODUCTION

Il chiudiporta Ds Ryobi CO52 con set accessori (codice 205124IR) serve per la
sostituzione del chiudiporta FIAM ormai irreperibile. Viene fornito con istruzioni di
montaggio per la sostituzione ed & composto da chiudiporta braccio guida bulloneria
e dima di foratura in alluminio.

Tempo di sostituzione soli 20 minuti grazie a fori di fissaggio sul chiudiporta gia filettati,
e montaggio con 6 fori passanti in dima in alluminio del set accessori.

Dima spessore 10 mm con cannotto da incastro nel foro albero del vecchio chiudiporta
gia nella porta.

Quindi vanno svasati i 2 fori per viti di registro fissata la nuova guida e praticato un
intaglio del bordo superiore dalla porta per passaggio braccio lato vano corsa.

The Ds Ryobi CO52 door closer with accessory set (code 205124IR) is used to replace the now replacement FIAM
door closer. Comes with assembly instructions for replacement and is composed of door closer, guide arm, bolts
and aluminium drilling template.

Replacement time only 20 minutes thanks to the already threaded fixing holes on the door closer, and assembly with
6 pass-through holes in the aluminium template of the accessory set.

10 mm thick template with sleeve to fit into the shaft hole of the old door closer already in the door.

Then the 2 holes for adjusting screws must be countersunk and the new guide is fixed and a notch is made in the
upper edge of the door to pass the arm to the shaft side.

Velocita di fine corsa

Closing speed range (]

=

Velocita chiusura
e Closing speed range
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Fuori produzione
Out of production
Codice / Code | Descrizione / Description
205124IR Chiudiporta Ds Ryobi CO52 con braccio guida bulloneria dima in alluminio istruzioni di
montaggio
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CHIUDIPORTA DICTATOR LS FZ | PER SOSTITUZIONE FIAM FUORI

PRODUZIONE

DICTATOR DOOR CLOSER LS FZ | FOR REPLACEMENT FIAM OUT OF
PRODUCTION

Il chiudiporta Dictator LS FZ | serve per la sostituzione del chiudiporta FIAM ormai
irreperibile, viene fornito con chiare istruzioni per la sostituzione, ed & composto da:
chiudiporta , piastre filettate, braccio con vite, guida, dima e bulloneria.

The Dictator LS FZ door closer, used for replacement FIAM door closer, now

L4 unavailable. It's provided with clear instruction for replacement, it's assembled by:
e e ML door closer, threaded plate, arm with screw, guide, template and bolt.
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Fuori produzione
Out of production
Codice / Code
2051211 Chiudiporta Dictator LS FZ | tipo ROSSO per applicazione interna
2051241 Chiudiporta Dictator LS FZ | tipo BLU per applicazione interna
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CHIUDIPORTA DICTATOR LX OTIS NUOVA ESECUZIONE
DICTATOR DOOR CLOSER LX OTIS NEW EXECUTION
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Codice / Code Tipo/Type Descrizione

600008 Porta pesante Chiudiporta Dictator LX OTIS completo di braccio e staffe di fissaggio
600014X Porta standard | Chiudiporta Dictator LX OTIS completo di braccio e staffe di fissaggio
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CHIUDIPORTA OTIS NUOVA ESECUZIONE PER SOSTITUZIONE CHIUDIPORTA

OTIS A LEVA VECCHIA ESECUZIONE

DOOR CLOSER OTIS NEW EXECUTION FOR REPLACEMENT OTIS DOOR
CLOSER WITH LEVER OLD EXECUTION

INSTALLAZIONE CHIUDIPORTA DICTATOR LX OTIS

INSTALLATION DICTATOR LX OTIS DOOR CLOSER

A. Fare con una fresa a tazza un foro @ 20 mm per fare passare nella lamiera
interna dentro alla porta il perno del chiudiporta Cod. 600014X a interasse
115 mm dal piano verticale di fissaggio dell’attacco del chiudiporta.

B. Montare I’'attacco posteriore

C. Smollare la squadretta anteriore infilare la fascetta in 2 fori @ 8 mm. fatti in
opera quindi stringere in tutto

A. To make a @ 20 mm hole with hole cutter to pass internal metal sheet inside the door pivot CODE.600014X,
inter axle 115 mm from vertical surface of the mounting plate of door closer.

B. To mount the back mounting plate

C. To loosen front bracket, inserting clamp in 2 holes @ 8 done on site, then tighten completely.

Guida sul telaio

attacco T
fori gia [/ posteriore [ ] ~ Interno porta
e5|stent|\
C
115 A Foro @ 20 mm da eseguire nello spessore della porta

o)
o =1
TINN \_ﬁ 0

90

i ; /
N iéL* 1 ﬂ/nbﬁ‘r/@i
A / i

N
- —
Fuori produzione Fuori produzione
Out of production Out of production
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CHIUDIPORTA RYOBI CO 52 - CO 53 - CO 54
RYOBI CO 52 - CO 53 - CO 54 DOOR CLOSER

CO52-C0O53-CO54

-
1S, | BS o, 12 ) 200 | 5227 | R...L

%5
5y
JERES
IS0 9002

CERTIFICATO N. A5324

*  Qualita ed economia ES.CO 52
+  Due regolazioni di velocita di chiusura separate dalla velocita di finecorsa
+ Decelerazione idraulica regolabile in apertura contro gli urti meccanici 95,5
» Angolo di apertura regolabile con arresto elastico
*  Fermoporta regolabile I
+ Forzadichiusura?2,3e4 '
+  Garantito minimo 500.000 cicli di funzionamento
* Montaggio nella porta o nell’architrave del telaio
*  Ambidestro
e Quality and economy ES.CO 53 - 54
e Two closing speed adjustment are separated from latching speed range
e Hydraulic deceleration adjustment for opening against mechanical shocks
* The opening angle adjustment with elastic stop —
e Adjustable door stop | e
e Closing force 2, 3 and 4 [ e ——
e Guaranteed minimum 500,000 operating cycles
e Mounting in the door or in lintel of the frame
o  Ambidextrous
. . Spessore / thickness Spessore
i Dimensioni P
Codice / Code porta (mm) HEE ETLE] Porte metalliche Porte in legno ArEperE
Door (Kg) : Metallic door Wooden door
dimension door weight _ _ do:_)rcloser
Senza fermo | Con fermo (kg) Nella porta Nel telaio Nella porta | Nel telaio thickness
Without stop With stop (mm) In door In frame In door In frame
CO 52 CO 152 900 x 2100 45 > 40 mm > 38 mm > 45 mm >43 mm 31 mm
CO 53 CO 153 950 x 2100 65
> 45 mm > 38 mm > 50 mm > 43 mm 36 mm
CO 54 CO 154 1050 x 2400 85
Door cut dimension Door cut dimension
Scasso nella porta Scasso nella porta
CO 52/152 CO 53/54/153/154 *Raffigurata porta lato tirare destra le
—— [ B —— [ B dimensioni di installazione sono
L L L L analoghe per porta tirare sinistra
315" ‘3157 ‘365" ‘365
*To present the dimension of installation
]_[ ]—[ for door pull right side is similar for door
pull left side
a0 " YT T a7 TR0
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CHIUDIPORTA RYOBI CO 52 - CO 53 - CO 54

RYOBI CO 52 - CO 53 - CO 54 DOOR CLOSER

RYOBI CO 52
628 R
955 ... 995 .. 400 =N
r Registro velocita di chiusura
Aoz 10 OF S BT
m ' N? Fany H
LI
any 8" 260 g
Centro cerniera ;.; - N "
29 L 98 530 b
e |
2 193 |
,l'_'J, A'(E 3‘,5 y o) ) T
. f £ |
i b o i 58,5
o I . i o {
= v 85 5
' R @12 N
<7 '%3,'5‘ 229 2 2
AL 955 276
- ) 98 43 126 e 126 Ll 126 9 126 13
& @ S
Posizione installazione per angolo di apertura con e senza fermo ANGOLO DI APERTURA
con decelerazione meccanica e apertura fino a 180° 0) ® ® @ ® ®
Installation position for opening angle with or without stop with me- | 100° 109° 119° 133° 155° 180°
chanical deceleration and opening up to 180 °
RYOBI CO 53/54
» 628
e 89 Lo 106 400 R
' r Registro velocita di chiusura
7y TR
Nl O oo 0“6
d- LI
8 270 g
Centro cerniera ! q 286
29 98 530
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CHIUDIPORTA THIESS
THIESS DOOR CLOSER

< 600080
N

per codice 600081 - 600083

51
39

22,5 10 10

+ 600080/1

per codice 600082 - 600084 600087
74,8
N
g
10]
23
4]
26
165
40,2 40,2
Raffigurato codice 600081 leva corta porta Raffigurato codice 600083 leva lunga porta
cerniera a sinistra vista dal pianerottolo cerniera a sinistra vista dal pianerottolo
Codice Descrizione Codice | Descrizione Accessori
600081 Thiess leva corta porta cerniera a sinistra* | 600080 | Squadretta per Thiess porta cerniera a destra*
600082 Thiess leva corta porta cerniera a destra* | 600080/1 | Squadretta per Thiess porta cerniera a sinistra*
600083 Thiess leva lunga porta cerniera a sinistra* . . .
: : 600087 | Tirante (braccio) per Thiess
600084 Thiess leva lunga porta cerniera a destra*

* vista dal vano corsa
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SOSTITUZIONE CHIUDIPORTA SABIEM CON ACCESSORI DICTATOR PORTA
A BATTENTE

SABIEM DOOR CLOSER REPLACEMENT WITH DICTATOR ACCESSORIES
SWING DOOR

300300 -
4 ca. 210 AL
29 o
f \i
P2 mes A
8| 9| &| [H—o S
| R
|
<28
3
26‘»
&y E: L 8
A ca. 255
300575X 52 38 26
25,5
T B e
St
\ e o=
o] . N~
e S ~
— 25,1
Battente .
w H
(ap]
18]
53 36 31

1. Lasciare il vecchio chiudiporta con solo funzione di perno della porta levando la molla e I'olio.

2. Montare il chiudiporta Dictator Universal VS 2000 da 20N.

3. Montare la molla Dictator D2A regolando la velocita di chiusura al minimo ma accertandosi che chiude anche se
la porta viene aperta di soli 20 gradi.

4. Regolare la decelerazione del chiudiporta Dictator Universal VS 2000.

~

. To leave old door closer with functional pivot only of the door removing the spring and the oil.

2. To mount the door closer Dictator UNIVERSAL VS 2000 20N.

3. To mount the dictator spring D2A, regulating speed in minimum, however to ensure that door can be closed if the
door is opened only in 20 degrees.

4. Regulating the deceleration of door closer Dictator Universal VS 2000.

Chiudiporta SABIEM fuori produzione 1
SABIEM door close out of production _.

Codice Fornitura Descrizione Forza
300575X | Cromato opaco (Argento) Chiudiporta DICTATOR VS 2000 20N
300300 Nichelato Chiudiporta a molla D2A 10N
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MONTAGGIO AMMORTIZZATORE DICTATOR NEL CHIUDIPORTA
SCHLIEREN SD 58
MOUNTING DICTATOR DAMPER INSIDE SCHLIEREN SD 58 DOOR CLOSER

1. Smontare il chiudiporta SCHLIEREN levare i particolari A-B-C
e I'olio idraulico che non verranno piu utilizzati.

2. Inserire 'ammortizzatore nel tappo di chiusura del chiudiporta
SCHLIEREN fermandolo con il seeger fornitovi.

3. Posizionare la rondella sp 2 mm nel fondo del chiudiporta
richiudendo il tappo di chiusura rimontando la sua leva.

1. Take apart the door closer SCHLIEREN ,remove the parts
A-B-C, and hydraulic oil that will no longer be used.

2. Insert damper on the closing cap of SCHLIEREN door closer,
stopping it with seeger provided

3. To place the washer 2mm thickness on the bottom of the door
closer, closing the closing cap then reassemble its lever.

Codice Descrizione

203402A Ammortizzatore Dictator SCHLIEREN cromato opaco (argento)
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CHIUDIPORTA AUGUSTO STIGLER SPECIFICO ED INTERCAMBIABILE SU

ASCENSORI AUGUSTO STIGLER SEMIAUTOMATICO
AUGUSTO STIGLER DOOR CLOSER SPECIFIC AND INTERCHANGEABLE

ON SEMI AUTOMATICS AUGUSTO STIGLER LIFT

Chiudiporta Augusto STIGLER specifico ed intercambiabile su ascensori Augusto

STIGLER semiautomatico.
Augusto STIGLER door closer specific and interchangeable on semi automatics
Augusto STIGLER lift.
329 130
A - !
¥H—H 80
v
600045
) 329 L 70
o - 1
LH—H _\ 80
600046
361 |40
e
) 138
600047 "ﬂ
Codice Descrizione
600045 Chiudiporta A. STIGLER semiautomatico - 130
600046 Chiudiporta A. STIGLER semiautomatico - 70
600047 Chiudiporta A. STIGLER semiautomatico - 40
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CHIUDIPORTA DICTATOR TIPO FALCONI

DICTATOR DOOR CLOSER TYPE FALCONI

Chiudiporta con molla meccanica separata solo ammortizzante regolabile per
porte a battente FALCONI

Door closer with separate mechanical spring is the only requlated damper for
FALCONI hinged door.

Battente

Seeger DIN 127 Ranella J10,5 DIN 6798 Regolazione di velocita

me_
H
:
=

A
Y

24 Mé6

A B C
460 mm 35 mm 410 mm

Codice Descrizione

Chiudiporta Dictator tipo FALCONI senza molla solo ammortizzante

203089 Door closer type FALCONI Without spring version only damper
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CHIUDIPORTA TUBOLARE DICTATOR ATS "A", "AK", "MAN", "KL" CON
PIASTRA FRONTALE DI MONTAGGIO"

DICTATOR ATS "A", "AK", "MAN", "KL" TUBULAR DOOR CLOSER WITH
FRONTAL MOUNTING PLATE FOR LIFT DOORS

Seeger DIN 127 Ranella J10,5 DIN 6798 Regolazione di velocita 50*

A
Y

-

{

y
/
o
=

Viti con testa in m8 DIN 87

ATS ATS ATS ATS ATS
Descrizione - Description 400 400 400 800 800
A AK KL A A
Misura “A” in mm - Length “A” in mm 500 420 320 550 551
Diametro tubo in mm - Cylinder diameter in mm 234 234 234 234 34
Piastra frontale misura “B” in mm - Front plate “B” in mm 34/34 34/34 | 34/34 | 34/34 | 34/34
Piastra posteriore misure “C” in mm - Rear plate “C” in mm 47 49 47 49
Forza chiusura a 0° (N) - Closing force 0° (N) 12 12 12 18 18
Forza apertura 0° - 90° (N) - Opening force 0° - 90° (N) 20-30 20-30 | 20-30 | 30-40 | 30-40
Velocita 90° - 0° (sec) - Speed 90° - 0° (sec) 3-4 3-4 3-4 3-4 3-4
Angolo d’apertura max - Max. Opening angle 110° 110° 110° 110° 110°
Codice - Code Tipo - Type
400010 ATS 400 A
400011 ATS 400 AK
400012 ATS 800 A
400013 ATS 400/35 MAN
400014 ATS 400 KL
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CHIUDIPORTA TUBOLARE DICTATOR ATS "A" CON PIASTRA FRONTALE DI
MONTAGGIO

DICTATOR ATS "A" TUBULAR DOOR CLOSER WITH FRONTAL MOUNTING
PLATE FOR LIFT DOORS

Y

-l B,
C’tl Rl L 0,80'2“
z z| L
[a) [a) L A
SAINE AN
o § $ AT
=0 ?| | 3§ N L
A (8] 5 @ o o
a —— - —— - e %: >/ g | S o
Y | 5
[ I
s |
3| ALy
- 24 <] 5 L v
a5
- - for M8
DIN 87
Descrizione - Description S L3 G LI
P 500/30 A | 500/35 A | 600/30 A | 600/35 A
Misura “A” in mm - Length “A” in mm 500 500 550 550
Diametro tubo in mm - Cylinder diameter in mm 29 34 @29 @34
Piastra frontale misura “B” in mm